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Chapter 5

Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

ר1 שְׁמֹ֣
Guarda
H8104

]רגליך[
[pés–teus]
H7272

)רַגְלְךָ֗(
(pé–teu)
H7272

ר כַּאֲשֶׁ֤
quando

תֵּלֵךְ֙
fores
H3212

אֶל־
a
H0413

ית בֵּ֣
casa–de

ים הָאֱלֹהִ֔
o–Elohim
H0430

וְקָר֣וֹב
e–aproxima–te
H7138

עַ לִשְׁמֹ֔
para–ouvir
H8085

ת מִתֵּ֥
mais–que–dar
H5414

ים הַכְּסִילִ֖
os–tolos
H3684

זָבַ֑ח
sacrifício
H2077

י־ כִּֽ
porque

אֵינָם֥
não
H0369

ים יוֹדְעִ֖
sabem
H3045

לַעֲשׂ֥וֹת
fazer

ע׃ רָֽ
mal

Guarda o teu pé, quando entrares na casa de Deus; e inclina-te mais a ouvir do que a offerecer sacrificios de 
tolos, pois não sabem que fazem mal.

אַל־2
Não
H0408

ל תְּבַהֵ֨
te–apresses
H0926

עַל־
com

יךָ פִּ֜
boca–tua
H6310

וְלִבְּךָ֧
e–coração–teu

אַל־
não
H0408

יְמַהֵ֛ר
se–apresse

יא לְהוֹצִ֥
para–proferir
H3318

דָבָ֖ר
palavra
H1697

לִפְנֵי֣
diante–de
H6440

ים הָאֱלֹהִ֑
o–Elohim
H0430

י כִּ֣
porque

ים הָאֱלֹהִ֤
o–Elohim
H0430

בַּשָּׁמַיִ֙ם֙
nos–céus
H8064

ה וְאַתָּ֣
e–tu

עַל־
sobre

רֶץ הָאָ֔
a–terra
H0776

ל־ עַֽ
portanto

ן כֵּ֛
por–isso

יִהְי֥וּ
sejam
H1961

יךָ דְבָרֶ֖
palavras–tuas
H1697

ים׃ מְעַטִּֽ
poucas
H4592

Não te precipites com a tua bocca, nem o teu coração se apresse a pronunciar palavra alguma diante de Deus; 
porque Deus está nos céus, e tu estás sobre a terra; pelo que sejam poucas as tuas palavras.

י3 כִּ֛
Porque

א בָּ֥
vem
H0935

הַחֲל֖וֹם
o–sonho
H2472

ב בְּרֹ֣
em–muita
H7230

עִנְיָן֑
ocupação
H6045

וְק֥וֹל
e–voz–de

יל כְּסִ֖
tolo
H3684

ב בְּרֹ֥
em–muitas
H7230

ים׃ דְּבָרִֽ
palavras
H1697

Porque, da muita occupação vem os sonhos, e a voz do tolo da multidão das palavras.

כַּאֲשֶׁר4֩
Quando

ר תִּדֹּ֨
fizeres–voto
H5087

דֶר נֶ֜
de–voto
H5088

ים אלֹהִ֗ לֵֽ
a–Elohim
H0430

אַל־
não
H0408

תְּאַחֵר֙
demores
H0309

לְשַׁלְּמ֔וֹ
para–cumpri–lo

י כִּ֛
porque

ין אֵ֥
não–há
H0369

פֶץ חֵ֖
prazer
H2656

בַּכְּסִילִ֑ים
nos–tolos
H3684

אֵ֥ת
(a)
H0853

אֲשֶׁר־
o–que

ר תִּדֹּ֖
votares
H5087

ם׃ שַׁלֵּֽ
cumpre

Quando a Deus fizeres algum voto, não tardes em cumpril-o; porque não se agrada de tolos: o que votares, paga-
o.

ט֖וֹב5
Melhor

ר אֲשֶׁ֣
que

א־ ֹֽ ל
não
H3808

ר תִדֹּ֑
votes
H5087

מִשֶׁתִּדּ֖וֹר    
do–que–votares
H5087

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

ם׃ תְשַׁלֵּֽ
cumpras

Melhor é que não votes do que votes e não pagues.
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אַל־6
Não
H0408

ן תִּתֵּ֤
deixes
H5414

אֶת־
(a)
H0853

פִּי֙ךָ֙
boca–tua
H6310

יא לַחֲטִ֣
fazer–pecar
H2398

אֶת־
(a)
H0853

ךָ בְּשָׂרֶ֔
carne–tua
H1320

וְאַל־
e–não
H0408

תֹּאמַר֙
digas
H0559

לִפְנֵי֣
diante–de
H6440

ךְ הַמַּלְאָ֔
o–anjo
H4397

י כִּ֥
que

שְׁגָגָה֖
é–erro
H7684

יא הִ֑
é
H1931

לָמָּ֣ה
por–que
H4100

ף יִקְצֹ֤
se–irará
H7107

אֱלֹהִים֙ הָֽ
o–Elohim
H0430

עַל־
sobre

ךָ קוֹלֶ֔
voz–tua

ל וְחִבֵּ֖
e–destruirá

אֶת־
(a)
H0853

ה מַעֲשֵׂ֥
obra–de
H4639

יךָ׃ יָדֶֽ
mãos–tuas
H3027

Não consintas que a tua bocca faça peccar a tua carne, nem digas diante do anjo que foi erro: por que causa se 
iraria Deus contra a tua voz, que destruisse a obra das tuas mãos?

י7 כִּ֣
Porque

ב בְרֹ֤
em–muitos
H7230

חֲלֹמוֹת֙
sonhos
H2472

ים וַהֲבָלִ֔
e–vaidades
H1892

ים וּדְבָרִ֖
e–palavras
H1697

ה הַרְבֵּ֑
muitas

י כִּ֥
antes

אֶת־
(a)
H0853

ים הָאֱלֹהִ֖
o–Elohim
H0430

א׃ יְרָֽ
teme
H3372

Porque, como na multidão dos sonhos ha vaidades, assim o ha nas muitas palavras: mas tu teme a Deus.

אִם־8
Se

שֶׁק עֹ֣
opressão–de
H6233

שׁ רָ֠
pobre
H7326

זֶל וְגֵ֨
e–roubo–de
H1499

ט מִשְׁפָּ֤
juízo
H4941

וָצֶדֶ֙ק֙
e–justiça
H6664

תִּרְאֶה֣
vires
H7200

בַמְּדִינָ֔ה
na–província
H4082

אַל־
não
H0408

תִּתְמַ֖הּ
te–admires
H8539

עַל־
sobre

הַחֵפֶ֑ץ
o–assunto
H2656

י כִּ֣
porque

הַּ גָבֹ֜
alto
H1364

מֵעַל֤
de–sobre

הַ֙     גָּבֹ֨
alto
H1364

ר שֹׁמֵ֔
guarda
H8104

ים וּגְבֹהִ֖
e–altos
H1364

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
sobre–eles

Se vires em alguma provincia oppressão de pobres, e violencia do juizo e da justiça, não te maravilhes de 
similhante caso; porque o que mais alto é do que os altos n'isso attenta; e ha mais altos do que elles.

וְיִתְר֥וֹן9
E–vantagem–de
H3504

רֶץ אֶ֖
terra
H0776

ל בַּכֹּ֣
em–tudo
H3605

]היא[
[ela]
H1931

)ה֑וּא(
(ele)
H1931

לֶךְ מֶ֥
rei
H4428

ה לְשָׂדֶ֖
para–campo

ד׃ נֶעֱבָֽ
é–servido
H5647

O proveito da terra é para todos: até o rei se serve do campo.

אֹהֵ֥ב10
Quem–ama
H0157

כֶּסֶ֙ף֙
prata
H3701

לאֹ־
não
H3808

ע יִשְׂבַּ֣
se–farta–de
H7646

סֶף כֶּ֔
prata
H3701

י־ וּמִֽ
e–quem
H4310

אֹהֵ֥ב
ama
H0157

בֶּהָמ֖וֹן
em–abundância

א ֹ֣ ל
não
H3808

תְבוּאָה֑
há–renda
H8393

גַּם־
também
H1571

זֶה֖
isso
H2088

בֶל׃ הָֽ
é–vaidade
H1892

O que amar o dinheiro nunca se fartará do dinheiro; e quem amar a abundancia nunca se fartará da renda: 
tambem isto é vaidade.

בִּרְבוֹת11֙
Ao–multiplicar–se

ה הַטּוֹבָ֔
o–bem

רַבּ֖וּ
multiplicam–se

אוֹכְלֶי֑הָ
os–que–comem–dele
H0398

וּמַה־
e–o–que
H4100

֙ כִּשְׁרוֹן
é–vantagem
H3788

יהָ לִבְעָלֶ֔
para–donos–seus
H1167

י כִּ֖
senão

אִם־
se

]ראית[
[ver]
H7212

)רְא֥וּת(
(ver)
H7212

עֵינָֽיו׃
olhos–seus

Onde a fazenda se multiplica, ali se multiplicam tambem os que a comem: que mais proveito pois teem os seus 
donos do que verem-n'a com os seus olhos?
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מְתוּקָה12֙
Doce
H4966

שְׁנַת֣
é–sono–de
H8142

ד הָעֹבֵ֔
o–trabalhador
H5647

אִם־
se

מְעַ֥ט
pouco
H4592

וְאִם־
ou–se

ה הַרְבֵּ֖
muito

יאֹכֵל֑
come
H0398

וְהַשָּׂבָע֙
e–a–saciedade
H7647

יר עָשִׁ֔ לֶֽ
do–rico
H6223

אֵינֶנּ֛וּ
não–o
H0369

יחַֽ מַנִּ֥
deixa
H3240

ל֖וֹ
ele

לִישֽׁוֹן׃
dormir
H3462

Doce é o somno do trabalhador, quer coma pouco quer muito; porém a fartura do rico não o deixa dormir.

יֵש13ׁ֚
Há
H3426

רָעָה֣
mal

ה חוֹלָ֔
doentio

יתִי רָאִ֖
vi
H7200

חַת תַּ֣
debaixo–de
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
o–sol
H8121

שֶׁר עֹ֛
riqueza
H6239

שָׁמ֥וּר
guardada
H8104

לִבְעָלָ֖יו
para–dono–seu
H1167

לְרָעָתֽוֹ׃
para–mal–seu

Ha mal que vi debaixo do sol, e attrahe enfermidades: as riquezas que os seus donos guardam para o seu 
proprio mal;

וְאָבַ֛ד14
E–perece
H0006

שֶׁר הָעֹ֥
a–riqueza
H6239

הַה֖וּא
aquela
H1931

בְּעִנְיַן֣
em–ocupação
H6045

רָ֑ע
má

וְהוֹלִ֣יד
e–gera
H3205

ן בֵּ֔
filho

ין וְאֵ֥
e–não–há
H0369

בְּיָד֖וֹ
em–mão–sua
H3027

מְאֽוּמָה׃
nada
H3972

Porque as mesmas riquezas se perdem com enfadonhas occupações, e gerando algum filho nada lhe fica na sua 
mão.

ר15 כַּאֲשֶׁ֤
Como

יָצָא֙
saiu
H3318

טֶן מִבֶּ֣
do–ventre–de
H0990

אִמּ֔וֹ
mãe–sua
H0517

עָר֛וֹם
nu
H6174

יָשׁ֥וּב
retornará
H7725

לָלֶ֖כֶת
para–ir
H3212

א כְּשֶׁבָּ֑
como–veio
H0935

וּמְאוּ֙מָה֙
e–nada
H3972

לאֹ־
não
H3808

א יִשָּׂ֣
levará
H5375

בַעֲמָל֔וֹ
em–trabalho–seu
H5999

שֶׁיֹּלֵ֖ךְ
que–levará
H3212

בְּיָדֽוֹ׃
em–mão–sua
H3027

Como saiu do ventre de sua mãe, assim nú se tornará, indo-se como veiu; e nada tomará do seu trabalho, que 
possa levar na sua mão

וְגַם־16
E–também
H1571

זֹה֙
isso
H2090

רָעָה֣
é–mal

ה חוֹלָ֔
doentio

כָּל־
toda
H3605

ת עֻמַּ֥
correspondência–de
H5980

א שֶׁבָּ֖
que–veio
H0935

ן כֵּ֣
assim

יֵלֵךְ֑
irá
H3212

וּמַה־
e–o–que
H4100

יִּתְר֣וֹן
é–proveito
H3504

ל֔וֹ
para–ele

ל ׁיַּעֲמֹ֖ שֶֽ
que–trabalha
H5998

לָרֽוּחַ׃
para–o–vento
H7307

Assim que tambem isto é um mal que attrahe enfermidades, que, infallivelmente, como veiu, assim se vae: e que 
proveito lhe vem de trabalhar para o vento,

גַּ֥ם17
Também
H1571

כָּל־
todos
H3605

יו יָמָ֖
dias–seus
H3117

שֶׁךְ בַּחֹ֣
na–escuridão
H2822

יאֹכֵל֑
come
H0398

וְכָעַ֥ס
e–desgosto
H3707

ה הַרְבֵּ֖
muito

וְחָלְי֥וֹ
e–doença–sua
H2483

צֶף׃ וָקָֽ
e–ira

E de haver comido todos os seus dias nas trevas, e de padecer muito enfado, e enfermidade, e cruel furor?
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הִנֵּ֞ה18
Eis
H2009

אֲשֶׁר־
o–que

יתִי רָאִ֣
vi
H7200

נִי אָ֗
eu
H0589

ט֣וֹב
é–bom

אֲשֶׁר־
o–que

יָפֶה֣
é–formoso
H3303

אֶכוֹל־ לֶֽ
comer
H0398

לִשְׁתּוֹת וְ֠
e–beber
H8354

וְלִרְא֨וֹת
e–ver
H7200

ה טוֹבָ֜
bem

בְּכָל־
em–todo
H3605

׀עֲמָל֣וֹ 
trabalho–seu
H5999

ל שֶׁיַּעֲמֹ֣
que–trabalha
H5998

חַת־ תַּֽ
debaixo–de
H8478

מֶשׁ הַשֶּׁ֗
o–sol
H8121

ר מִסְפַּ֧
o–número–de
H4557

יְמֵי־
dias–de
H3117

]חיו[
[vida–sua]

)חַיָּ֛יו    (
(vida–sua)

אֲשֶׁר־
que

נָֽתַן־
deu
H5414

ל֥וֹ
a–ele

ים הָאֱלֹהִ֖
o–Elohim
H0430

כִּי־
porque

ה֥וּא
ela
H1931

חֶלְקֽוֹ׃
é–porção–sua

Eis aqui o que eu vi, uma boa e bella coisa: comer e beber, e gozar-se do bem de todo o seu trabalho, em que 
trabalhou debaixo do sol, durante o numero dos dias da sua vida que Deus lhe deu, porque esta é a sua porção.

גַּ֣ם19
Também
H1571

ל־ כָּֽ
todo
H3605

ם הָאָדָ֡
o–homem
H0120

ר אֲשֶׁ֣
que

נָֽתַן־
deu
H5414

ל֣וֹ
a–ele

הָאֱלֹהִים֩
o–Elohim
H0430

שֶׁר עֹ֨
riqueza
H6239

ים וּנְכָסִ֜
e–bens
H5233

וְהִשְׁלִיט֨וֹ
e–o–capacitou
H7980

ל לֶאֱכֹ֤
para–comer
H0398

֙ מִמֶּנּ֙וּ
dele

את וְלָשֵׂ֣
e–levar
H5375

אֶת־
(a)
H0853

חֶלְק֔וֹ
porção–sua

חַ וְלִשְׂמֹ֖
e–alegrar–se
H8055

בַּעֲמָל֑וֹ
em–trabalho–seu
H5999

זֹ֕ה
isso
H2090

ת מַתַּ֥
é–dom–de
H4991

ים אֱלֹהִ֖
Elohim
H0430

יא׃ הִֽ
é
H1931

E todo o homem, a quem Deus deu riquezas e fazenda, e lhe deu poder para comer d'ellas, e tomar a sua 
porção, e gozar do seu trabalho: isto é dom de Deus.

כִּ֚י20
Porque

א ֹ֣ ל
não
H3808

ה הַרְבֵּ֔
muito

ר יִזְכֹּ֖
lembrará
H2142

אֶת־
(a)
H0853

יְמֵי֣
os–dias–de
H3117

חַיָּ֑יו
vida–sua

י כִּ֧
porque

ים הָאֱלֹהִ֛
o–Elohim
H0430

מַעֲנֶה֖
responde

בְּשִׂמְחַ֥ת
com–alegria–de
H8057

לִבּֽוֹ׃
coração–seu

Porque não se lembrará muito dos dias da sua vida; porquanto Deus lhe responde com alegria do seu coração.
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